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1 Wazne

Zanim skorzystasz ze stacji bazowej
CD145 znajdz czas na przeczytanie
niniejszej instrukcji obstugi. Zawiera
ona wazne informacje i uwagi
dotyczace twojego telefonu.

1.1 Wymagania zasilania

* Produkt wymaga zasilania
przemiennym pradem
elektrycznym 220-240 V.W
przypadku przerwy w zasilaniu
komunikacja zostanie przerwana.

* Siec¢ elektryczna klasyfikowana
jest jako niebezpieczna. Jedyny
sposobem odtaczenia zasilania od
zasilacza jest wylfaczenie zasilacza
z gniazdka sieciowego. Upewnij
sig, ze gniazdko sieciowe jest
fatwo dostepne.

) Ostrzezenie

* Nie dopusci¢ do zetknigcia
stykéw tadowania lub stykow
akumulatora z przedmiotami
metalowymi.

* Nie dopusci¢ do zetknigcia
fadowarki z ptynami.

* Nigdy nie wolno stosowa¢
akumulatoréw innych niz
dostarczone wraz z produktem
lub zalecane przez Philips:
zagrozenie wybuchem.

* Nalezy stosowac tylko kable
dostarczone wraz z produktem.

Wazne

» Aktywacja zestawu
gtoSnomowiacego moze
spowodowac gwattowny wzrost
gtosnosci w stuchawce do bardzo
wysokiego poziomu: pamigtac,
aby stuchawka nie byta zbyt
blisko ucha.

* Urzadzenie nie jest
zaprojektowane do wykonywania
pofaczen alarmowych w
przypadku braku zasilania.

Do wykonywania pofaczen
alarmowych powinien by¢
dostepny alternatywny srodek
tacznosci.

1.2 Zgodnosc¢

My, firma Philips deklarujemy, ze
produkt jest zgodny z zasadniczymi
wymaganiami oraz innymi
odpowiednimi postanowieniami
Dyrektywy 1999/5/WE. Deklaracje
zgodnosci mozna znalez¢ na stronie
www.p4c.philips.com.

1.3 Recykling i utylizacja

Instrukcja utylizacji starych
produktow:

Wprowadzona zostata dyrektywa
WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment Directive

- Dyrektywa o zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym;
2000/96/WE), w celu zapewnienia,
ze produkty beda poddawane



recyklingowi za pomoca
najlepszych dostepnych technik
obrobki, odzysku i recyklingu,
w celu ochrony zdrowia ludzi i
zapewnienia wysokiego poziomu
ochrony $rodowiska.

Produkt zaprojektowany jest

i wyprodukowany z uzyciem
najwyzszej jako$ci materiatéw

i podzespotow, ktére moga
zosta¢ poddane recyklingowi i
powtérnemu uzyciu.

Nalezy zapozna¢ sig z lokalnym
systemem segregacji odpadow
produktéw elektrycznych i
elektronicznych, oznaczonych
niniejszym symbolem.

Skorzystac z jednej z

ponizszych opcji utylizacji:

* Utylizacja catego produktu
(w tym kabli, wtyczek i
Wyposazenia) W wyznaczonym
punkcie zbierania odpadéw
elektrycznych i elektronicznych.

®

* W przypadku zakupu produktu
zastepczego, przekazanie
kompletnego starego produktu
sprzedawcy. Powinien on go
przyja¢, zgodnie z wymaganiami
dyrektywy WEEE.

Instrukcja utylizacji
akumulatorow:

Akumulatoréw i baterii nie
g wolno wyrzuca¢ do odpadow

domowych.

Informacja dotyczaca
opakowania:
Philips oznaczyt opakowanie
standardowymi symbolami
przeznaczonymi do promowania
recyklingu i odpowiedniej utylizacji
ewentualnych odpadow.
(#¥) Poniesiona zostata optata
na rzecz stowarzyszonego
krajowego systemu odzyskiwania i
recyklingu.
g& Oznaczony materiat
opakowania podlega
recyklingowi.

Wazne



1.4 Wykorzystanie
zgodnosci ze
standardem GAP

Standard GAP gwarantuje, ze

wszystkie stuchawki i stacje bazowe

DECT™ GAP spetniaja minimalne

standardy obstugi, niezaleznie od

swojej marki. Twoja stuchawka

i stacja bazowa CD140/145 s3

zgodne z GAP, co oznacza, ze

minimalnymi gwarantowanymi
funkcjami sa: rejestracja stuchawki,
przyjecie sygnatu linii, odbieranie
rozmowy i wybieranie numeru.

Funkcje zaawansowane moga

by¢ niedostepne w przypadku

stosowania do wspotpracy ze

stacja bazowa stuchawek innych niz

CD140/145.

Aby zarejestrowac i wykorzystywac

stuchawki CD140/145 ze

standardowg stacja bazowa GAP
innego producenta, nalezy najpierw
postepowac zgodnie z procedura
opisana w instrukgji producenta,

a nastepnie zgodnie z procedury

przedstawiong w rozdziale 3.5.

Aby zarejestrowa¢ stuchawke

innego producenta w stacji bazowej

CD140/145, nalezy ustawic stacje

w tryb rejestracji (Rozdziat 3.5), a

nastepnie postgpowac zgodnie z

instrukcja producenta.

Wazne

1.5 Pola elektryczne,
magnetyczne i
elektromagnetyczne
(EMF)

Bl Firma Philips Royal

Electronics produkuije i
sprzedaje produkty, ktore
tak jak wszystkie przyrzady
elektryczne maja zdolnos¢
emisji i odbierania sygnatow
elektromagnetycznych.

B1 Jedna z zasad postepowania
firmy Philips jest podejmowanie
wszelkich niezbednych
$rodkéw dotyczacych zdrowia
i bezpieczenstwa zgodnie
ze wszystkimi wymogami
prawnymi i przestrzeganie
norm EMF obowiazujacych
w momencie produkcji
urzadzenia.

B Firma Philips jest zaangazowana
w rozwdj, produkcje i sprzedaz
produktéw, ktére nie wptywaja
niekorzystnie na zdrowie
uzytkownikow.

4] Philips potwierdza, jezeli
produkty firmy beda uzywane
w sposob prawidtowy, zgodnie
z przeznaczeniem, ich uzywanie
jest bezpieczne, zgodnie z
obowiazujacymi normami.

B Philips bierze aktywny udziat
w opracowywaniu norm EMF
i standardow bezpieczenstwa,
umozliwiajac sobie wptyw na
przyszte procesy standaryzacji
obejmujacej jego produkty.



2 Twdj telefon

21 Zawartos¢ opakowania

S
#

Stuchawka Stacja bazowa Zasilacz
telefoniczna

L

Kabel telefoniczny Akumulatory Skroécona instrukeja
2 x AAA obstugi

cous

mary

Podrecznik Karta gwarancyjna
uzytkownika

e Uwaga

Adapter linii moze nie by¢ podfaczony do kabla telefonicznego. Moze
znajdowac sie w opakowaniu. W takim przypadku nalezy najpierw
podtaczy¢ ten adapter do kabla telefonicznego, a dopiero pézniej
podtaczy¢ kabel do gniazdka telefonicznego.

W zestawach wielostuchawkowych, w opakowaniu znajduje si¢ jedna
lub kilka dodatkowych stuchawek, fadowarki z zasilaczem i dodatkowe
akumulatory.

6 Twoj telefon
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2.2 Ogolny wyglad
telefonu

A Klawisz listy potaczen

2.21 Stuchawka

?

PHILIPS
=2(00M>F R2Y

5855855888888

Twoj telefon

W trybie czuwania: Nacis$nij, aby
uzyska¢ dostep do listy pofaczen

B Klawisz ksiqzki telefonicznej

W trybie czuwania: Naci$nij,
aby uzyska¢ dostep do ksigzki
telefonicznej

C Klawisz rozmowy

W trybie czuwania: Nacisnij, aby
przyja¢ przychodzaca rozmowe
W trybie czuwania: Nacisnij, aby
wykona¢ potaczenie

W czasie rozmowy: Nacisnij, aby
zakonczy¢ pofaczenie

D Klawisz ponownego

wybierania/Flash

W trybie czuwania: Naci$nij,

aby uzyska¢ dostep do listy

ponownego wybierania

W trybie wybierania: Nacisnij,

aby wstawic funkcje flash
Uwaga

W czasie wybierania wstepnego

pierwsza cyfra nie moze by¢

funkcja flash.

E Klawisz Usun/Wstecz/Wycisz

W trybie edycji/wybierania
wstepnego: Nacisnij krotko, aby
skasowac jeden znak/cyfre

W trybie edycji/wybierania
wstepnego: Nacisnij dtuzej, aby
skasowac wszystkie znaki/cyfry
W trybie przegladu ksiazki
telefonicznej/przegladu rejestru
rozméw/przegladu listy
ponownego wybierania: Naci$nij,
aby przejs¢ do trybu czuwania
W trybie ustawiania telefonu:
Nacisnij, aby przejs¢ do
poprzedniego poziomu
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W czasie rozmowy: Naci$nij, aby
wyfaczy¢ mikrofon

F Klawiatura alfanumeryczna

G Klawisz gwiazdki
W trybie czuwania: Nacisnij krétko,
aby wpisa¢ *

— W trybie czuwania: Naci$nij dtuzej,
m aby wiaczyé lub wyhaczyé blokade
klawiatury
H Klawisz kratki
@ W trybie czuwania/wybierania:

Nacisnij krotko, aby wstawi¢ #
W trybie czuwania: Nacis$nij dtuzej,
aby wylaczy¢ dzwonek

PHILIPS V;/ tryl:ie Y\{ybierania: Nacisnij dtuze;j,
= aby wstawi¢ pauze
=(20MD K *=Y | Klawisz przekazania
BE8ARR283585 pohczeniaulinterkomul
konferencji

W trybie czuwania: Nacisnij krotko,
aby zapoczatkowa¢ rozmowe w
interkomie
W czasie potaczenia wewnetrznego:
Nacisnij krotko, aby zapoczatkowac
rozmowe wewnetrzna lub
przefaczy¢ miedzy rozmowa
wewnetrzng i zewnegtrzng
Naci$nij dtuzej, aby zainicjowac
rozmowe konferencyjna z rozmowa
zewnetrzng i inng rozmowa

’ ' ' F wewnetrzna
) Klawisz programowania
G W trybie czuwania: Nacisnij, aby
#
@@@ H wej$¢ w tryb ustawien telefonu

- W trybie ustawien telefonu (za
@ int - wyjatkiem trybu edycji): Nacisnij,
O

/ aby potwierdzi¢ i zapisa¢ ustawienia

8 Twdj telefon



2.2.2  lkony wyswietlane na
stuchawce
=} | Wskazuje poziom natadowania akumulatora. Wyswietla ikong
¥ |pustego akumulatora kiedy poziom natadowania akumulatora

jest niski, w przeciwnym razie wyswietlana jest ikona petnego
akumulatora.

~™

Wyswietlana w czasie uzywania telefonu. Miga w czasie
dzwonienia.

Miga, kiedy otrzymana zostanie i nie odczytana jeszcze, nowa
wiadomos$¢ w poczcie glosowej.

Wyswietlana w czasie przegladania listy potaczen. Miga kiedy
rozmowa nie zostata odebrana.

Wyswietlana w czasie przegladania ksiazki telefonicznej.

Wyswietlana, kiedy telefon jest w trybie ustawien telefonu.

Wyswietlana, kiedy klawiatura jest zablokowana.

Wyswietlana, kiedy mikrofon jest wytaczony.

Wyswietlana, kiedy dzwonek jest wytaczony.

B! éeB o K

Wyswietlana, kiedy automatyczna sekretarka (TAM) jest
wytaczona. Miga, kiedy na automatycznej sekretarce TAM
nagrane zostaty wiadomosci.

—=<

Wyswietlana, kiedy stuchawka zostata zarejestrowana i jest w
zasiggu stacji bazowej. Miga, kiedy stuchawka jest poza zasiegiem
lub szuka stacji bazowe;j.

Twoj telefon
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R C Klawisz WELACZANIA/
2.2.3  Stacja bazowa WYLACZANIA
A automatycznej sekretarki
Nacisnij, aby wiaczy¢ lub
wylaczy¢ automatyczna
sekretarke.
D Klawisz kasowania
Kasuje biezaca wiadomos¢ w
czasie odtwarzania wiadomosci.
Naci$nij dtuzej, aby skasowac
wszystkie wiadomosci, kiedy
automatyczna sekretarka jest w
trybie gotowosci.
e Uwaga
Nieodstuchane wiadomosci nie
zostang skasowane.
E Klawisz cofania
Nacis$nij, aby cofnac¢ sig¢ do
poprzedniej wiadomosci.
Klawisz do przodu
Przejscie do kolejnej wiadomosci
w czasie odtwarzania
wiadomosci.
G Klawisz +/-
Zwigkszenie (+) lub zmniejszenie
(-) gtosnosci odtwarzania
wiadomosci przez gtosnik.
H Klawisz Page
Nacisnij, aby zaadresowac
stuchawke
Naci$nij i przytrzymaj przez
trzy sekundy, aby rozpocza¢
procedure rejestracji.

PHILIPS

A Dioda zdarzen
WYLACZONA: Automatyczna
sekretarka jest wylaczona
WLACZONA: Automatyczna
sekretarka jest wiaczona E
Normalne miganie: Otrzymano
nowa wiadomos¢ lub nagrywana
jest wiadomos¢ przychodzaca
Szybkie miganie: Skrzynka
wiadomosci jest zapetniona

B Klawisz Stop/Odtwarzaj
Nacisnij, aby odtworzy¢
wiadomos¢ (jako pierwsza
zostanie odtworzona pierwsza
nagrana wiadomosc¢)

Nacisnij, aby zatrzymac¢
odtwarzanie wiadomosci

10 Twdj telefon
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3 Zapoznanie sie

31 Podtaczanie stacji
bazowej
0 Uwaga

Unika¢ ustawiania stacji bazowej w
poblizu zbyt duzych przedmiotow
metalowych takich jak szafki
kablowe, grzejniki lub urzadzenia
elektryczne. Moze to pogorszy¢
zasigg i jakos¢ dzwigku. Budynki z
grubymi $cianami wewnetrznymi

i zewnetrznymi moga pogarszac
transmisje sygnatéw do i z bazy.

@ Ostrzezenie

Zasilanie rozpoczyna sie w
momencie wtozenia zasilacza do
gniazdka, a koncéwki przewodu do
gniazda w stacji bazowej. Jedynym
sposobem odtaczenia urzadzenia od
zasilania jest wytaczenie zasilacza z
gniazdka sieciowego. Dlatego nalezy
upewnic sig, ze gniazdko sieciowe
jest tatwo dostepne.

Zasilacz i kabel telefoniczny
powinny zosta¢ odpowiednio
podtaczone, poniewaz
nieprawidtowe podtaczenie
moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.

Zapoznanie si¢

Stosowac tylko kabel telefoniczny

dostarczony z urzadzeniem. W

przeciwnym razie moze wystapic¢

brak sygnatu wybierania.

H Wiz wtyczke zasilacza do
gniazdka znajdujacego si¢ na
spodzie stacji bazowe;j.

B W6z wtyczke kabla
telefonicznego do gniazdka
znajdujacego sie na spodzie
stacji bazowe;j.

I
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H Podiacz drugi koniec kabla
telefonicznego do gniazdka
telefonicznego, a drugi koniec
kabla zasilajacego do gniazdka
elektrycznego.

e Uwaga

Adapter linii moze nie by¢
podtaczony do kabla telefonicznego.
W takim przypadku nalezy najpierw
podfaczy¢ ten adapter do kabla
telefonicznego, a dopiero pézniej
podfaczy¢ kabel do gniazdka
telefonicznego.

3.2 Montaz akumulatoréow
Telefon CD145 dostarczany

jest z dwoma akumulatorami.

Przed uzyciem stuchawki zatéz
akumulatory do stuchawki i nataduj
je catkowicie.

12

B zsun pokrywe baterii.

B Umies¢ akumulatory, zgodnie
ze wskazaniem, w przedziale
akumulatoréw i zatéz pokrywe.

3.3 Ustawianie stuchawki
na podstawce tadujacej
Przed pierwszym uzyciem
stuchawki powinienes fadowac ja
przez co najmniej 24 godziny.Kiedy
bateria jest catkowicie natadowana,
czas rozmowy stuchawki CD145
wynosi okoto 12 godzin, a czas
czuwania okoto 120 godzin.
El Ustaw stuchawke na podstawce
fadujacej stacji bazowe;j.
B Kiedy akumulatory stuchawki
sa catkowicie natadowane,
wyswietlane jest (j,

Zapoznanie sig
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3.4 Konfigurowanie
telefonu

Przed uzyciem CD145, musisz
skonfigurowa¢ stuchawke
odpowiednio do kraju uzytkowania.
Zaleznie od kraju, ekran wyboru
kraju moze sig nie wyswietlic. W
takim przypadku, aby skonfigurowaé
telefon, nie musisz wybiera¢

kodu kraju. Po kilkuminutowym
fadowaniu, wyswietlony zostanie
ekran wyboru kodu kraju. Aby
skonfigurowac¢ telefon postepuj
zgodnie z ponizszymi punktami:

Tabela ustawiania kraju

1] Nacisnij klawisz ®.

*  Na ekranie pojawia sie
wyfacznie te kody krajéw,
ktére s3 udostepnione w
produkcie.

Nacisnij kilkukrotnie klawisz
, aby przewina¢ do
zadanego kodu kraju. (Patrz
tabela ustawiania kraju.)
Nacisnij klawisz @, aby
potwierdzic.

»  Telefon zostat skonfigurowany
wedtug wybranego kodu kraju i
powraca do ekranu czuwania.

Kod Jezyk domysinej * Dostepne jezyki
wiadomosci wiadomosci
powitalnej powitalnej

01 Niemcy Niemiecki 1 — Niemiecki

02 Austria Niemiecki 2 —Turecki

03 Turcja Turecki

04 Wielka Brytania | Angielski 1 — Angielski

05 Irlandia Angielski

06 Francja Francuski 1 — Francuski

07  |Wiochy Wioski § :‘fo;kg‘alski

08 Portugalia Portugalski 4 — Grecki

09 Grecja Grecki 5 — Hiszpanski

10 Hiszpania Hiszpanski

* Domyslnie wyswietlany jest jezyk 1 wiadomosci powitalnej, sposéb dostepu do
innych jezykéw wiadomosci powitalnej, patrz Rozdziat 6.7.

Zapoznanie si¢
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Jezyk domysinej

* Dostepne jezyki

wiadomosci wiadomosci

powitalnej powitalnej
11-1  |Szwajcaria Angielski 1 — Francuski
11-2 Szwajicar?a % :V'\\l/i’liTliieCki
11-3  |Szwajcaria 4 — Angielski
12 Francja
13 Olanda Angielski 1 — Holenderski
141_|Belg 3~ Nemieck
14-2 |Belgia 4 — Angielski
15 Szwecja Angielski 1 — Szwedzki
16 Norwegia % B ll:\ilr"?srlz:/ eski
17 Finlandia 4 — Dunski
18 Dania 5 — Angielski
21 Rumunia Angielski 1 — Rumunski
22 |Polska 2 - folskd.
23 Czechy 4 —Wegierski
24 Wegry 5 —Angielski
25 Stowacja
26 Stowenia
27 Chorwacja
28 Butgaria
29 Serbia
30 Singapur Angielski 1 — Angielski
31 Indonezja
32 Malezja
35 Australia
36 Nowa Zelandia
39 Brazylia Angielski 1- Brazylij§ki
0 ek 2= Kl

* Domyslnie wyswietlany jest jezyk 1 wiadomosci powitalnej, sposéb dostepu do
innych jezykéw wiadomosci powitalnej, patrz Rozdziat 6.7.

14
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e Uwaga

Po wybraniu kraju w telefonie
zostang automatycznie
zastosowane domysine ustawiania
linii dla danego kraju.

® Wskazéowka

Jezeli wybierzesz niewtasciwy kraj
lub chcesz zmieni¢ ustawienie kraju
po pierwszej konfiguracji, mozesz
w trybie czuwania nacisna¢ klawisz
@), (2), wprowadzi¢ 4-cyfrowy kod
PIN (domysiny kod PIN to 0000)

i nacisna¢ @) aby wprowadzi¢
domyslne ustawienia dla danego
kraju. Stuchawka powréci do
wyswietlania ekranu wyboru

kraju i mozesz ponownie wybra¢
kod kraju. Jezeli wybor kraju nie
jest potrzebny, po wyzerowaniu
stuchawka powréci do ekranu
czuwania.

3.5 Rejestracja stuchawki
Rejestracje musisz wykona¢ dla
nowej stuchawki lub kiedy chcesz
zarejestrowac stuchawke w innej
stacji bazowej. W jednej stacji
bazowej mozesz zarejestrowaé do
czterech stuchawek.

Przed wprowadzeniem 4-cyfrowego
kodu PIN, naciénij klawisz @) na
jednostce bazowej, na okoto trzy
sekundy, kiedy stacja jest w trybie
gotowosci.

Zapoznanie si¢

Nacisnij klawisz ®, ®
Wprowadz domyslny lub
istniejacy 4-cyfrowy kod PIN.
(Domysiny kod PIN to 0000)
E Nacisnij klawisz ), aby
rozpoczat rejestracje
e Uwaga
Jezeli wprowadzony zostanie
niewtasciwy kod PIN, rozlegnie sie
dtugi sygnat, a telefon powroci do
trybu czuwania.
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4 Korzystnie z
telefonu

4.1 Wykonywanie
rozmowy

411 Wybieranie wstepne

Bl Wprowadz numer telefonu
(maksimum 24 cyfry).

B Nacisnij klawisz @, aby
wybra¢ numer.

*  Inicjowane jest pofaczenie.

4.1.2  Wybieranie
bezposrednie
Bl Nacisnij klawisz @, aby przyja¢
sygnat linii.
B Wprowadz numer telefonu.

* Inicjowane jest pofaczenie.

4.1.3  Wykonywanie rozmoéw

z wykorzystaniem

rejestru potfaczen

Funkcja ta dostgpna jest

w przypadku subskrypcji u

dostawcy ustug telefonicznych

ustugi identyfikacji potaczenia

przychodzacego.

1] Nacisnij klawisz aby
wyswietli¢ najnowsza pozycje
listy potaczen.
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2 ] Nacisnij kilkukrotnie klawisz
(@), aby przewina¢ liste
nieodebranych pofaczen, w
celu wybrania potrzebnego
pofaczenia.

B Nacisnij klawisz @, aby
wybra¢ wskazany numer.

e Uwaga

Kiedy pamie¢ jest petna najstarszy

zapis bedzie kasowany.

4.1.4  Wykonywanie rozmoéow

z wykorzystaniem

ksiazki telefonicznej

BB Nacisnij klawisz @), aby
wyswietli¢ pierwszy numer z
ksiazki telefonicznej

Wyswietlony zostanie numer

przechowywany w pozycji pamieci

0, jezeli zostat on zapisany w taj

pozycji uprzednio, w przeciwnym

razie wyswietlany bedzie tylko
numer przechowywany w pozycji
pamieci 7 -.

2 ] Nacisnij kilkukrotnie klawisz
@), aby wyswietli¢ wymagany
numer.

@ Wskazéwka

W przypadku numeréw zapisanych

z pozycjach 0 do 9, aby uzyska¢ do

nich dostep mozesz wprowadzi¢

numer pozycji bezposrednio. W

przypadku numeréw zapisanych

w pozycjach pamigci od 10 do 19,

nacisnij kilkukrotnie klawisz @), aby

uzyska¢ dostep.

Korzystnie z telefonu
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3 ] Nacisnij klawisz Q, aby
wybra¢ wskazany numer.
* Inicjowane jest pofaczenie.

4.1.5 Wykonywanie rozmoéw

z wykorzystaniem listy

ponownego wybierania

Bl Nacisnij klawisz

*  Na ekranie wyswietlany jest
ostatnio wybierany numer.

e Uwaga
Stuchawka przechowuje w pamieci
pie¢ ostatnio wybieranych numeroéw.
Bl Nacisnij kilkukrotnie klawisz
, aby wyswietli¢ pozostate
ostatnio wybierane numery.
H Nacisnij klawisz @, aby
wybra¢ wskazany numer.

4.1.6 Zegar czasu rozmowy
Zegar czasu rozmowy pokazuje, w
momencie odktadania stuchawki,
czas trwania biezacej rozmowy.
Czas wyswietlany jest w formacie
minut i sekund (MM-SS).

4.2 Odbieranie rozmowy
Gdy zadzwoni telefon, nacisnij
klawisz @.

* Inicjowane jest pofaczenie.

4.3 Zakonczenie rozmowy
Nacisnij klawisz @ w czasie
trwania potaczenia.

*  Pofaczenie jest koriczone.

Korzystnie z telefonu

LUB
Ustaw stuchawke w stacji bazowe;j.
*  Pofaczenie jest koriczone.

4.4 Oddzwanianie

Aby korzysta¢ z tej funkgji, nalezy
wykupi¢ odpowiednia ustuge

u lokalnego dostawcy. Funkcja
oddzwaniania umozliwia wybranie
numeru lub odebranie rozmowy

po raz drugi. Czynnosci opisane

w Rozdziale 4.4.1 i 4.4.2 moga

sie rézni¢ w zaleznosci od kraju i
ustug oferowanych przez lokalnych
dostawcdw. Szczegdtowe informacje
dotyczace obstugi ponownego
wybierania w ramach tej ustugi,
mozna uzyska¢ u lokalnego
dostawcy ustug telekomunikacyjnych.

4.41  Jak wykona¢ drugie

potaczenie

W czasie trwania polaczenia:

Bl Nacisnij klawisz &) aby
zawiesi¢ aktualne pofaczenie.

e Uslyszysz sygnat wybierania.

B Wprowadz numer drugiego
potaczenia i zostanie on
wybrany.

HE Kiedy drugie potaczenie
zostanie odebrane, mozesz
nacisna¢ klawisz i aby
przefacza¢ migedzy dwoma
rozmowami.
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4.4.2 Jak odpowiedzie¢ na
drugie potaczenie

Aby korzysta¢ z tej funkcji musisz
wykupi¢ ustuge u swojego dostawcy
ustug telekomunikacyijnych. Jezeli

w czasie rozmowy zgtosi sie drugi
numer, ustyszysz krotki, okresowy
sygnat dzwigkowy.

Bl Nacisnij klawisz &) aby

odebra¢ druga rozmowe.
*  Pierwsza rozmowa zostanie
automatycznie zawieszona.
B Naciénij klawisz G i (2
spowoduje przefaczanie migedzy
pierwsza i druga rozmowa.
e Uwaga
Jezeli subskrybujesz ustuge
identyfikacji potaczenia
przychodzacego, na ekranie
wyswietlane beda numery
dzwoniacych.

4.5 Jako korzystac z
interkomu
Funkcja ta jest dostepna jezeli w
stacji bazowej s3 zarejestrowane
co najmniej dwie stuchawki.
Umozliwia ona wykonywanie
potaczen wewnetrznych,
przekazywanie potaczen
przychodzacych do drugiej
stuchawki oraz wykonywanie
potaczen konferencyjnych.
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4.5.1  Jak wykona¢é

potaczenie

wewnetrzne

1] Nacisnij klawisz (i)

Naci$nij numer stuchawki, z
ktdra cheesz sie potaczyc.

B Naciénij klawisz @ na
wybieranej stuchawce.

e  Pofaczenie wewnetrzne zostato
ustanowione.

e Uwaga

Jezeli wywotywana stuchawka jest

zajeta, w stuchawce dzwoniacego

rozlegnie sie sygnat zajetosci.

4.5.2  Jak przekaza¢
potaczenie
przychodzace do innej

stuchawki

W czasie trwania potaczenia

przychodzacego:

1] Nacisnij klawisz (int)

E Nacis$nij numer stuchawki, z
ktdra chcesz sie potaczyc.

*  Wywolywana stuchawka, jezeli
jest dostepna, zadzwoni; nacisnij
klawisz J na wywofywanej
stuchawce w celu wiaczenia
rozmowy wewnetrznej, a
pofaczenie przychodzace
zostanie automatycznie
ustawione w tryb oczekiwania.

Korzystnie z telefonu
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e Uwaga

Mozesz nacisna¢ klawisz @,

aby przefaczy¢ miedzy rozmowa

Wewnegtrzng i rozmowa

przychodzaca.

n Nacisnij klawisz Q,
aby przekaza¢ potaczenie
przychodzace do stuchawki
dzwoniacej.

e Stuchawka dzwonigca
przekazuje rozmowe
przychodzaca do stuchawki
wybieranej.

4.5.3  Jak wykonac potaczenie
konferencyjne miedzy
3 osobami

Funkcja rozmoéw konferencyjnych
umozliwia podziat jednego potaczenia
przychodzacego na dwie stuchawki
(w interkomie).Wspalnie konferowac
moga trzy osoby i nie jest konieczne
wykupienie ustugi sieciowej.

W czasie trwania potaczenia

przychodzacego:

BB Nacisnij klawisz (n)

B Nacisnij numer stuchawki, z
ktéra checesz rozmawiaé, a
wywotywana stuchawka, jezeli
jest dostepna, zadzwoni.

3 | Nacisnij klawisz Q, na
wywotywanej stuchawce aby
nawiaza¢ pofaczenie ze
stuchawka dzwoniaca.

Korzystnie z telefonu

a Nacisnij i przytrzymaj klawisz
(™) na stuchawce dzwoniacej.

* Inicjowane jest pofaczenie
konferencyjne.

W czasie trwania potaczenia

konferencyjnego:

1] Nacisnij klawisz (im), aby
zawiesi¢ potaczenie zewnetrzne
i powrdci¢ do rozmowy
wewnetrznej.

¢ Rozmowa zewnetrzna zostanie
automatycznie zawieszona.

B Nacisnij i przytrzymaj klawisz
(i), aby przywroci¢ pofaczenie
konferencyjne.

e Uwaga

Odtozenie ktorejs ze stuchawek w

czasie potaczenia konferencyjnego

pozostawi potaczenie z rozmowa
zewnetrzng na drugiej stuchawce.

4.6 Jak znalez¢ stuchawke
Stuchawke mozna zlokalizowaé
naciskajac przycisk @) stacji
dokujace;j.

Wszystkie stuchawki przypisane
do danej stacji zaczna emitowac
sygnat podobny do dzwigku
pagera. Aby wylaczy¢ sygnat nalezy
nacisnaé przycisk @ stuchawki lub
ponownie przycisk @) stacji.

19



®

5  Wykorzystyj
lepiej swo
telefon

5.1 Potaczenie w toku

5.2 Ksiazka telefoniczna
Mozesz zapisa¢ do 20 pozycji
ksiazki telefonicznej w 20 réznych
lokalizacjach pamieci twojej
stuchawki. Kazdy numer telefonu
moze mie¢ maksymalnie 24 cyfry.
Jezeli posiadasz wigcej niz jedng
stuchawke, kazda z nich moze mie¢
swoja wihasng ksiazke telefoniczna.

5.1.1 Wytaczanie/Wlaczanie

mikrofonu

W czasie trwania pofaczenia:

Bl Nacisnij klawisz

*  Mikrofon zostanie wyfaczony,
a na wyswietlaczu wyswietlany
jest symbol .

Ed Nacisnij ponownie klawisz ®,
aby wiaczy¢ mikrofon

5.1.2  Regulacja gltosnosci

stuchawki

W czasie trwania pofaczenia:

Bl Nacisnij klawisz @)

2 | Wyswietlone zostanie biezace
ustawienie poziomu gto$nosci
stuchawki.

3 | Nacisnij klawisz , lub

, aby wybra¢ zadany poziom
gtosnosci stuchawki.

»  Telefon powréci do
wyswietlania ekranu pofaczenia.
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5.2.1 Zapisywanie numeru

w ksiazce telefonicznej

W trybie czuwania:

Nacisnij klawisz @)

Nacisnij klawisz

Nacignij kilkukrotnie klawisz

@), aby wybra¢ wymagany
numer pamieci.

Wprowadz numer telefonu.

Nacisnij klawisz ®), aby zapisa¢

numer.

*  Numer zostat zapisany w
wybranej lokalizacji pamieci.

e Uwaga

Jezeli lokalizacja pamigci jest zajeta,

wyswietlony zostanie numer

zapisany w tej lokalizacji. Mozesz

nacisna¢ klawisz , aby dokona¢

edycji numeru.

Wykorzystaj lepiej swoj telefon



5.2.2  Jak uzyska¢ dostep do

ksiazki telefonicznej

W trybie czuwania:

El Naciénij klawisz (@), aby
uzyska¢ dostep do ksiazki
telefonicznej

*  Wyswietlony zostanie numer
przechowywany w pozycji
pamieci 0, jezeli zostat
on zapisany w taj pozycji
uprzednio.

B Nacisnij klawisz @), aby
przejrze¢ pozostate wpisy do
ksiazki telefonicznej

® Wskazéwka

Aby odczyta¢ numery zapisane

w pozycjach pamigci od 0 do 9, i

przejrzec je, mozesz bezposrednio

nacisna¢ klawisz z numerem pozycji.

5.2.3  Jak edytowac wpis w

ksiazce telefonicznej

lub wykasowa¢ numer

Nacisnij klawisz )

Nacisnij klawisz

Nacisnij kilkukrotnie klawisz

@), aby wyswietli¢ wymagany

numer.

Bl Naciskaj klawisz ®, aby
skasowac cyfry jedna po
drugiej.

Wykorzystaj lepiej swoj telefon
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@ Wskazéowka

Mozesz nacisna¢ i przytrzymac

klawisz , aby skasowac caty

numer, a nastepnie nacisna¢ klawisz

(®), aby skasowaé¢ wpis do ksiazki

telefonicznej, a telefon powrdéci do

ekranu czuwania.

Bl Edytuj numer

2 ] Nacisnij klawisz ®) aby
potwierdzic.

e Zawartos¢ wybranej lokalizacji
pamieci zostata zaktualizowana.

5.2.4  Jak skasowac cata

ksiazke telefoniczna
Nacisnij klawisz @)
Nacisénij klawisz ©
Nacisnij klawisz
Nacisnij klawisz @)
Wzystkie wpisy w ksiazce
telefonicznej zostaty skasowane.

5.3 Zapis potaczen
wykonanych
Funkcja ta dostepna jest
w przypadku subskrypcji u
dostawcy ustug telefonicznych
ustugi identyfikacji potaczenia
przychodzacego. Twdj telefon moze
przechowywa¢ numery do 10
nieodebranych potaczen. Symbol
i bedzie miga¢, aby przypomnie¢
o wszelkich nieodebranych
potaczeniach.
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Jezeli subskrybujesz ustuge
identyfikacji potaczenia
przychodzacego i przy zatozeniu,

Ze numer dzwoniagcego nie jest
zastrzezony, numer ten zostanie
wyswietlony. Nieodebrane
pofaczenia wyswietlane s3 w
porzadku chronologicznym,
najnowsze nieodebrane potaczenie
wyswietlane jest na samej gorze listy.

5.3.1 Jak uzyska¢ dostep do

listy potaczen

Bl Nacisnij klawisz (), aby
uzyska¢ bezposredni dostep do
listy potaczen.

*  Wyswietlane jest ostatnie
nieodebrane pofaczenie.

e Uwaga

Jezeli lista pofaczen jest pusta,

wyswietlane bedzie “--------- .

Bl Nacisnij kilkukrotnie klawisz
@), aby przejrze¢ pozostate
nieodebrane potaczenia.

5.3.2  Jak skasowac cala liste

potfaczen
1] Nacisnij klawisz @)
2] Nacisnij klawisz ©
B Nacisnij klawisz
B Nacisnij klawisz @)
*  Wiszystkie wpisy na liscie
poftaczeri zostaty skasowane.
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5.4 Lista ponownego
wybierania

Stuchawka moze przechowywac
pamieci pig¢ ostatnio wybieranych
numerow. Zapisywane sa tylko
pierwsze 24 cyfry kazdego numeru.

5.4.1 Jak uzyskac¢ dostep

do listy ponownego

wybierania

n Nacisnij klawisz

*  Na ekranie wyswietlany jest
najnowszy ostatnio wybierany
numer.

B Nacisnij kilkukrotnie klawisz
&) aby przejrze¢ pozostate
wybierane numery.

5.5 Ustawienia

5.5.1 Ustawianie czasu

Bl Nacisnij klawisz @)

B Nacisnij klawisz

Bl Wprowadz czas w formacie
24-godzinnym (GG-MM).

a Nacisnij klawisz ®), aby zapisa¢
ustawienia.

5.5.2 Ustawianie melodii
dzwonka
Telefon wyposazony jest w 10

melodii dzwonka.
Bl Nacisnij klawisz @)

Wykorzystaj lepiej swoj telefon



ﬂ Naciénij klawisz (%)
Odtwarzana jest biezaca
melodia dzwonka.

B Naciénij klawisz jednej z cyfr
od (0) do , aby wybrac
zadana melodie dzwonka.

a Nacisnij klawisz ®), aby zapisa¢
ustawienia.

5.5.3  Ustawianie glosnosci
dzwonka

Do wyboru dostepne sa trzy
poziomy gto$nosci dzwonka.

BB Nacisnij klawisz @)

n Nacisnij klawisz .

Wyswietlone i odtworzone
zostanie biezace ustawienie
poziomu gtosnosci dzwonka.

B Nacisnij klawisz jednej z cyfr
od do @, aby wybra¢
zadany poziom gtosnosci
dzwonka.

a Nacisnij klawisz ®, aby zapisa¢
ustawienia.

@ Wskazowka

Mozesz nacisna¢ i przytrzymac

Klawisz (), aby wytaczy¢ dzwonek.

Wyswietlony zostanie symbol R.

5.5.4  Ustawianie gtosnosci
stuchawki
Dostepne s3 trzy poziomy

gtosnosci stuchawki.
B Naciénij klawisz @)
]

Wykorzystaj lepiej swoj telefon
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E Nacisnij kIaW|sz.

Wyswietlone zostanie biezace
ustawienie poziomu gto$nosci
stuchawki.

B Nacisnij klawisz C) (cicho),
($redni) lub ©) (gtosno),
aby wybra¢ zadany poziom
gtosnosci stuchawki.

B Nacisnij klawisz @), aby zapisa¢
ustawienia.

5.5.5  Wiaczanie/wylaczanie

blokady klawiatury

BB Nacisnij i przytrzymaj klawisz

e o wyswietlany jest, jezeli
blokada klawiatury jest
wiaczona.

B Ponownie nacisnij i przytrzymaj
klawisz , aby wytaczy¢
blokade klawiatury.

* o wyswietlany bedzie,
jezeli blokada klawiatury jest
wiaczona.

@ Wskazowka

Blokade klawiatur mozesz wytaczy¢

réwniez przez wyjecie i ponowne

wiozenie akumulatoréw stuchawki.

5.5.6 Jak wybra¢ czas
ponownego wywotania
Czas ponownego wywotania to
czas, przez ktory linia bedzie
wylaczona po naci$nigciu klawisza
(). Domyslna wartos¢ czasu
ponownego wywotania ustawiona
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w stuchawce CD145 powinna by¢

najlepiej dopasowana do sieci w

Twoim kraju. Nie ma potrzeby jej

zmieniania.

Bl Nacisnij klawisz @)

Nacisnij klawisz

B Nacisnij klawisz jednej z cyfr
od do @, aby wybrac¢ czas
ponownego wybierania.

e Uwaga

llo$¢ dostepnych czaséw

ponownego wybierania jest rézna

w réznych krajach.

Bl Nacisnij klawisz (), aby zapisa¢
ustawienia.

5.5.7  Jak wybra¢ tryb
wybierania

Ustawienia trybu wybierania zaleza
od kraju.Wybieranie impulsowe
moze nie by¢ dostepne w

niektérych krajach.

BB Nacisnij klawisz @)

n Nacisnij klawisz .
Wyswietlane s3 biezace
ustawienia.

3 | Nacisnij klawisz aby
wybra¢ tryb wybierania
impulsowego, lub klawisz ,
aby wybra¢ tryb wybierania
tonowego.

a Nacisnij klawisz ), aby zapisa¢
ustawienia.
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5.5.8  Jak wihaczyé/wytaczyé

dzwiek klawiszy

BB Nacisnij klawisz @)

B Jeieli dzwiek klawiszy zostat
poprzednio wiaczony, nacisnij
klawisz (), aby wylaczyé
dzwiek klawiszy.

B Nacisnij klawisz @), aby zapisa¢
ustawienia.

*  Teraz wciskanie klawiszy nie
bedzie styszalne.

5.5.9  Ustawianie
automatycznego
prefiksu

Maksymalna dtugos¢ automatycznego

prefiksu to 10 cyfr. Kiedy numer

zostanie ustawiony, bedzie on
automatycznie wstawiany na
poczatku kazdego wybieranego
numeru.

B Nacisnij klawisz @), 3)

B Wprowads liczbe wykrywania,
ktorej dtugos¢ nie powinna
przekracza¢ pieciu cyfr.

B Nacisnij klawisz @)

a Wprowadz numer
automatycznego prefiksu.

B Nacisnij klawisz @), aby zapisa¢
ustawienia.

Wykorzystaj lepiej swoj telefon



5.5.10 Jak zmienié¢ gtéwny
kod PIN

Gtéwny kod PIN to 4-cyfrowy

kod PIN rejestracji stuchawki

i zerowania ustawien telefonu.

Domyslny kod PIN to 0000. Kod

pin wykorzystywany jest réwniez

do ochrony ustawien Twojej

stuchawki. Stuchawka zapyta sie

za kazdym razem, kiedy kod PIN

bedzie potrzebny.

e Uwaga

Domysiny kod PIN produktu

ustawiony jest na 0000.W

przypadku zmiany kodu PIN nalezy

zapisa¢ nowy kod PIN i schowa¢ w

bezpiecznym miejscu, do ktérego

jest fatwy dostep. Pamigtag, aby nie

zgubi¢ kodu PIN.

Nacisnij klawisz ®)

Nacisnij klawisz

Wprowadz domysiny/biezacy

4-cyfrowy kod PIN (0 do 9)

Nacisnij klawisz @)

Wprowadz nowy 4-cyfrowy

kod PIN.

Nacisnij klawisz @)

Wprowadz ponownie nowy

4-cyfrowy kod PIN w celu

potwierdzenia.

EQ oOBR ppRe

Nacisnij klawisz @), aby zapisac¢
ustawienia.

Nowy kod PIN zostat zapisany.

Wykorzystaj lepiej swoj telefon
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e Uwaga

Jezeli wprowadzony zostat
niewtasciwy kod PIN, rozlegnie si¢
dtugi sygnat, a telefon powroci do
trybu czuwania.

5.5.11 Jak zaprogramowac
numer poczty glosowej
Niektorzy z dostawcédw ustug
telekomunikacyjnych oferuja ustuge
poczty gtosowej. Dodatkowe
informacje o tej funkcji mozna
uzyska¢ u dostawcy ustug
telekomunikacyjnych. Numer
skrzynki poczty gtosowej mozesz
ustawi¢ bezposrednio w (.
BB Nacisnij klawisz @)
B Nacisnij klawisz
E Wprowadz numer telefonu
poczty glosowej swojej sieci.
B Nacisnij klawisz @), aby zapisa¢
ustawienia.

5.5.12 Jak uzyska¢ dostep
do numeru poczty
gtosowej

Bl Naciénij i przytrzymaj klawisz

(I, aby wybra¢ numer swojej
skrzynki poczty gtosowej.
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5.5.13 Jak przywraci¢

ustawienia domysine
Mozesz, w dowolnym momencie,
przywréci¢ domysine ustawienia
telefonu (patrz Rozdziat 7). Po
wyzerowaniu, wszystkie Twoje
ustawienia osobiste oraz listy
potaczen zostana skasowane, ale
ksiazka telefoniczna pozostanie
nienaruszona.

Nacisnij klawisz @)

Nacisnij klawisz
Whprowadz swéj 4-cyfrowy
kod PIN.

Naciénij klawisz ®
Ustawienia domysine Twojego

telefonu zostaty przywrécone.
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6  Automatyczna
sekretarka

Telefon CD145 wyposazony jest w
funkcje automatycznej sekretarki,
ktdra kiedy jest wtaczona, nagrywa
nieodebrane pofaczenia. Dioda na
stacji bazowej bedzie sig¢ $wiecig,
kiedy automatyczna sekretarka
jest wiaczona. Mozesz zapisa¢ do
99 przychodzacych wiadomosci o
maksymalnym czasie zapisu okoto
15 minut. Czas ten obejmuje
réwniez wiadomosci powitalne.

6.1 Jak wiaczy¢
automatyczna
sekretarke

BB Nacisnij klawisz na

stacji bazowej, aby wiaczy¢
automatyczng sekretarke.

. wyswietlany jest na ekranie.

6.2 Jak wylaczy¢
automatyczna
sekretarke

BB Nacisnij klawisz na

stacji bazowej, aby wytaczy¢
automatyczng sekretarke.

. znika z ekranu.

Automatyczna sekretarka

6.3 Jako ustawié

opé6znienie odpowiedzi

Mozesz ustawi¢ ilos¢ dzwonkow

przed odebraniem przez

automatyczng sekretarke
potaczenia i rozpoczeciem
odtwarzania wiadomosci powitalnej.

Mozesz ustawi¢ automatyczng

sekretarke na odpowiadanie po

trzech do o$miu dzwonkéw lub
funkcje oszczednosciowa Toll saver.

Domyslng liczba dzwonkéw jest 6.

Bl Nacisnij klawisz @) i (2)

Nacisnij klawisz

*  Wyswietlane jest biezace
ustawienie.

3 ] Nacisnij klawisz jednej z cyfr
od (3) (3 dzwonki), do (8) (8
dzwonkéw) lub (toll saver),
aby wybra¢ zadane opéznienie
odpowiedzi.

Bl Nacisnij klawisz (), aby zapisa¢
ustawienia.

6.4 Jak nagra¢ wiadomos¢
powitalna
Automatyczna sekretarka
odtwarza wiadomos¢ powitalna,
kiedy odbierze potaczenie.
Telefon dostarczany jest z jedng
skonfigurowana wiadomoscia
powitalng dla kazdego jezyka.
Mozesz réowniez nagra¢ swoja
wiasng wiadomos¢ powitalna.
Kiedy nagrate$ swoja wiasng
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wiadomos¢ powitalng, zostanie ona
odtworzona, kiedy automatyczna
sekretarka odbierze pofaczenie.

Bl Nacisnij klawisz @) i
Bl Nacisnij klawisz

Po ustyszeniu sygnatu rozpocznij
nagrywanie wtasnej wiadomosci
powitalnej.

e Uwaga

Maksymalna dtugo$¢ wiadomosci

powitalnej to 60 sekund.

W dowolnym momencie
naciénij klawisz (), aby
przerwac i zapisa¢ swoje
nagranie.

*  Twoja nagrana wiadomos¢
powitalna zostanie
automatycznie odtworzona
w stuchawce.

e Uwaga

Jezeli twoja wiadomos¢ powitalna

zostanie skasowana, automatycznie

zostanie uzyta domyslna
wiadomos¢ powitalna.

6.5 Jak odtworzy¢
wiadomosé powitalng

Bl Nacisnij klawisz @) i

n Nacisnij klawisz (3)
Twoja wiadomosé powitalna
zostanie odtworzona w
stuchawce.

3 ] Nacisnij klawisz ® i
aby zatrzyma¢ odtwarzanie
wiadomosci powitalnej.
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6.6 Jak skasowaé
wiadomos¢ powitalna

Bl Nacisnij klawisz @) i (2)

B Nacisnij klawisz

B Nacisnij klawisz @, aby
potwierdzic.

Poprzednio nagrana wiadomos¢

powitalna zostata skasowana

i rozlegnie sie krotki sygnat

dzwiekowy.

6.7 Jak wybra¢ domysina

wiadomosé powitalna

1] Nacisnij klawisz @i

E Nacisnij klawisz (%)
Wyswietlane jest biezace
ustawienie.

EH Wprowadz wartos¢, aby
wybra¢ inny jezyk (patrz tabela
wyboru krajow w rozdziale 3.4).

Bl Naciénij klawisz ), aby zapisa¢

| Y zap
ustawienia.

Automatyczna sekretarka
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6.8 Jak odtworzy¢
przychodzace
wiadomosci

Dioda na stacji bazowej bedzie

miga¢, kiedy s3 nowe wiadomosci.

Przestanie miga¢ po odstuchaniu

wszystkich wiadomosci. Nowe

w kolejnosci, w jakiej zostaty
zapisane. Po kazdej wiadomosci
rozlegnie sig sygnat tonowy. Stare
wiadomosci mozna odtworzy¢
dopiero po odstuchaniu wszystkich
nowych wiadomosci. Kiedy pamig¢
wiadomosci jest pefna dioda bedzie
miga¢ szybciej.

wiadomosci zostang odtworzone

Klawisze na stagcji
bazowej

Opis

Naciénij, aby odtworzy¢ wiadomos¢ lub zatrzymac
odtwarzanie wiadomosci

Naci$nij, aby pomina¢ biezaca wiadomos¢ i odtworzy¢
kolejna.

®®@

Naci$niecie, zanim minie pierwsza sekunda
odtwarzania biezacej wiadomosci, spowoduje cofnigcie
do poprzedniej wiadomosci.

Nacisnigcie po uptywie pierwszej sekundy odtwarzania
biezacej wiadomosci spowoduje ponowne jej
odtworzenie.

Zwigkszenie (+) lub zmniejszenie (-) gtosnosci
odtwarzania wiadomosci przez gtosnik.

©)

Naciénij, aby przerwa¢ odtwarzanie biezacej
wiadomosci.

Naciénij i przytrzymaj przez dwie sekundy, aby
skasowa¢ wszystkie wiadomosci w trybie czuwania.

e Uwaga

Jezeli potaczenie przychodzace
mie¢ bedzie miejsce w czasie
odtwarzania wiadomosci,
odtwarzanie zostanie natychmiast
przerwane. Mozesz nacisna¢ klawisz
@, aby odebraé potaczenia.

Automatyczna sekretarka 29
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6.9 Jak skasowac¢ wszystkie
przychodzace
wiadomosci

W trybie czuwania:

1] Naci$nij i przytrzymaj przez
dwie sekundy klawisz @,
aby skasowa¢ wszystkie stare
wiadomosci.

e Uwaga

Nowe wiadomosci, ktére nie

zostaty odstuchane nie moga

zosta¢ skasowane.

6.10 Jak sledzié
przychodzace
potaczenie

Mozesz odstuchiwac¢ przez
gtosnik przyjmowanie rozmowy
przez automatyczna sekretarke.
Umotzliwia to zidentyfikowanie
dzwoniacego i zdecydowanie, czy
odebra¢ rozmowe, czy nie. Kiedy
nacis$niesz klawisz e, aby odebra¢
rozmowe, nagrywanie zostanie
automatycznie przerwane.
Dostepne jest pie¢ poziomow
gtosnosci gtosnika. W trybie
czuwania naci$nij kilkukrotnie
klawisz (=__, aby wyregulowa¢
gtosnos¢ na najnizszy poziom i
wyfaczy¢ odstuchiwanie rozmow.
Mozesz nacisnaé klawisz __+), aby
aby zwigkszy¢ poziom gtosnosci
odstuchiwania rozméw.
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6.11 Jak uzyska¢é
zdalny dostep do
automatycznej
sekretarki
Funkcja ta umozliwia sprawdzenie
wiadomosci lub inng obstuge
automatycznej sekretarki poprzez
pofaczenie si¢ z automatyczna
sekretarka i wprowadzenie kodu
zdalnego dostepu za pomoca
telefonu w wybieraniem tonowym.
Funkcje zdalnego dostepu mozna
uruchomi¢ nastepujaco:
Bl Wykonaj potaczenia z
zewnetrznego telefonu do
Twojego CD145.

B Kiedy automatyczna sekretarka
odpowie na pofaczenie i
zacznie odtwarza¢ wiadomos¢
powitalng, nacisnij klawisz #.

3 ] Wprowadz 4-cyfrowy kod PIN
zdalnego dostgpu (domysinym
kodem PIN zdalnego dostepu
jest 0000).

e Uwaga

Jezeli kod PIN jest wiasciwy

automatycznie zaczna by¢

odtwarzane zapisane wiadomosci.

Jednak, jezeli kod PIN jest btedny

styszalny bedzie sygnat btedu;

mozesz ponownie sprobowac
wprowadzi¢ kod PIN zdalnego
dostepu.

Automatyczna sekretarka
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Jezeli s3 nowe wiadomosci,

natychmiast zostang odtworzone

wszystkie nowe wiadomosci,

a nastepnie, po dtugim sygnale

dzwigkowym, stare wiadomosci.

a Nacisnij nastepujace klawisze,
aby wykona¢ wymagane funkcje

Klawisze |Opis
1 Przejdz do poprzedniej
wiadomosci
2 Odtwoérz wiadomos¢
3 Przejdz do nastgpnej
wiadomosci
6 Skasuj odtwarzana
wiadomo$é
7 WHacz automatyczna
sekretarke
8 Przerwij odtwarzanie
wiadomosci
9 Wytacz automatyczna
sekretarke
# Wprowadz kod
zdalnego dostepu
jezeli automatyczna
sekretarka jest
wilaczona i odtwarzana
jest wiadomosé
powitalna.
e Uwaga

Jezeli automatyczna sekretarka
jest wylaczona, telefon przejdzie
do trybu dostepu zdalnego po

10 dzwonkach. Uzytkownik moze
teraz wprowadzi¢ 4-cyfrowy kod
PIN zdalnego dostepu (domysinym
kodem jest 0000), aby aktywowa¢
funkcje zdalnego dostepu.

Automatyczna sekretarka

6.12 Jak zmieni¢ zdalny

kod PIN
Bl Nacisnij klawisz @)
Bl Nacisnij klawisz (2),
E Wprowadz domysiny/biezacy
4-cyfrowy kod PIN zdalnego
dostepu (domyslnym kodem
PIN zdalnego dostepu jest
0000).
Naciénij klawisz ®
Wprowadz swoj nowy kod
PIN zdalnego dostepu.
Nacisnij klawisz @)
Wprowadz ponownie swdj
nowy kod PIN zdalnego
dostepu w celu potwierdzenia.
Nacisnij klawisz ), aby
zapisa¢ ustawienia.
Nowy kod PIN zdalnego
dostepu zostat zapisany.
e Uwaga
Kod PIN zdalnego dostepu jest
inny od gtéwnego kodu PIN.

EQ gBn
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/7 Ustawienia domyslne

Pozycja Wartosci domysine
Gtosnos¢ stuchawki Poziom 2

Melodia dzwonka Melodia 1

Gtlosnos¢ dzwonka Poziom 3

Dzwiek klawiszy WEACZONY

Czas ponownego wybierania

Zalezny od kraju

Tryb wybierania

Zalezny od kraju

Giowny PIN 0000

Lista ponownego wybierania Pusta

Zapis pofaczen wykonanych Pusta

Pamiec¢ ksiazki telefonicznej Pozostaje niezmieniona
Automatyczna sekretarka WEACZONA

Tryb odbierania

Odbieranie i zapisanie

Opobznienie dzwonka

6 dzwonkow

Dzwiek wiadomosci WYLACZONY
Kod PIN zdalnego dostepu 0000

Gtosnos¢ gtosnika stacji bazowej 03

Osobista wiadomos¢ powitalna Pusta

Jezyk domysinej wiadomosci
powitalnej

Zalezny od kraju

Pamig¢ automatycznej sekretarki

Pusta
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8 Czesto
zadawane

pytania

W tym rozdziale znajdziesz
najczesciej zadawane pytania i
odpowiedzi dotyczace Twojego
telefonu.

Potaczenie

Stuchawka sienie wiacza!

* Nataduj akumulator: Ustaw
stuchawke na tadowarce. Po kliku
chwilach telefon sig wiaczy.

» Sprawdz potaczenia tadowarki.

* Stosuj tylko DOSTARCZONE
AKUMULATORY.

Telefon w ogdle nie dziata.
» Sprawdz, czy zasilacz i kable
telefoniczny sa prawidtowo
podfaczone.
» Sprawdz, czy akumulator
s3 catkowicie natadowane i
odpowiednio zamontowane.
* Telefon nie dziata w czasie
awarii zasilania.

Czesto zadawane pytania

Utrata tfacznosci w czasie

trwania rozmowy!

* Nataduj DOSTARCZONE
AKUMULATORY.

* Przesun sie blizej stacji bazowe;j.

Staba jakos¢ dzwieku.

* Przesun sig blizej stacji bazowe;j.

* Przesun stacje bazowa

przynajmniej jeden metr dalej od

urzadzen elektrycznych.

Brak sygnatu wybierania.
» Sprawdz pofaczenia. Wyzeruj

telefon: wytacz i ponownie wiacz

zasilacz z gniazdka.

* Nataduj akumulatory (taduj przez

co najmniej 24 godziny).

* Przesun sie blizej stacji bazowe;j.

* Uzyj dostarczonego kabla
telefonicznego.

* Podtacz adapter kabla
(jezeli konieczne) do kabla
telefonicznego.
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Symbol Y miga.

* Przesun sig blizej stacji bazowe;j.

* Spawdz poziom nafadowania
akumulatora.

* Zarejestruj stuchawke w stacji
bazowej.

Pojawia sig¢ symbol 3.
* Wymien baterie na nowe (stosuj
tylko akumulatory).

®

Stuchawka niczego nie
wyswietla, ale jedynie symbol

Y miga.

Sprobuj ponownie odtaczajac
i podtaczajac zasilanie stacji
bazowej i wykonaj procedure
rejestracji stuchawki (patrz
Rozdziat 3.5).

Wyjmij i wiéz ponownie
akumulatory stuchawki.

Ustawienia

Identyfikacja potaczenia
przychodzacego nie dziata
wiasciwie.

» Sprawdz w firmie
telekomunikacyjnej, czy
identyfikacja potaczenia
przychodzacego jest wiaczona.

* Odczekaj przynajmniej jeden
dzwonek przed odebraniem.

Potaczenie oczekujace nie

moze zosta¢ odebrane.

* Sprawdz w firmie
telekomunikacyjnej i wybierz
odpowiedni czas ponownego
wybierania.

34

Dzwiek

Stuchawka nie dzwoni!

Zwigksz gtosnos¢

Sprawdz, czy zasilacz i kable
telefoniczny s3 prawidtowo
podtaczone.

Przesun stuchawke blizej stacji
bazowej.

Upewnij sig, czy dzwonek
stuchawki jest wiaczony (R nie
jest wyswietlany na ekranie).

Dzwoniacy mnie nie styszy!

Mikrofon moze by¢ wytaczony.
W czasie trwania potaczenia
nacisnij klawisz (§).

Zaktocenia w radiu lub
telewizorze.

Odsun zasilacz lub stacje bazowa
tak daleko jak to mozliwe.

Czesto zadawane pytania
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Zachowanie produktu

Nie dziata ustuga identyfikacji

rozmowcy.

» Sprawdz dostepnos¢ ustugi u
operatora sieci.

Nie mozna zapisa¢ pozycji w
ksiazce telefonicznej.
* Usun wpis, aby zwolni¢ pamigc¢.

Nie mozna zarejestrowac

stuchawki.

* Upewnij sig, ze klawisz D) byt
przycisnigty przez trzy sekundy.

* W kazdej stacji bazowej mozna
zarejestrowac do czterech
stuchawek.

» Kazda stuchawka moze by¢
zarejestrowana tylko w jednej
stacji bazowe;j.

Zapomniatem kodu PIN.

Bl Nacisnij klawisz @)

B Nacisnij klawisz (0)

B Nacisnij klawisze #4793

* Telefon wyzeruje sig do ustawien
domysInych i bedziesz mégt uzy¢
domysinego kodu PIN - 0000.
Nie mozna wymaza¢ wpisoéw z
ksiazki telefonicznej.

Czesto zadawane pytania

Automatyczna sekretarka

Automatyczna sekretarka nie

zapisuje rozmow.

* Upewnij sig, czy zasilacz
automatycznej sekretarki jest
podiaczony, jest wtozony do
gniazdka sieciowego, a siec jest
wiaczona.

* Sprawdz, czy pamigé
automatycznej sekretarki jest
zapetniona. Jezeli tak, skasuj czgs¢
lub wszystkie wiadomosci.

» Sprobuj wylaczy¢ zasilanie
gniazdka sieciowego i wiaczy¢ je
ponownie po uptywie 1 minuty.

Nie mozna wykona¢ czynnosci
zdalnych
* upewnij sie, ze wprowadzite$
poprawny kod zdalnego dostepu.
* Skorzystaj z telefonu z
wybieraniem tonowym.
Uwaga
Jezeli powyzsze rozwiazania nie
pomoga, odtacz zasilanie od stacji
bazowej i stuchawki. Odczekaj 1
minute i sprébuj ponownie.
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